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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Ale powiedzialem wam, Ze
interlinearny Interlinearny Przektad Pisma Swietego i widzieliscie , a nie wierzycie.
Starego i Nowego Przymierza
TRO16+ | Przekfad Interlinearny Przektad Textus Receptus | Ale powiedziatem wam ze
interlinearny Oblubienicy i widzieliscie Mnie i nie wierzycie
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Lecz powiedzialem wam: Chociaz
dostowny zobaczyli$cie Mnie, nie wierzycie.
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Ale powiedziatem wam, ze
dostowny Wojciechowski i ujrzeliscie i nie wierzycie.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Ale powiedzialem wam zZe
dostowny i widzieli$cie Mnie i nie wierzycie
SNP'18 | Przeklad EIB Przeklad literacki Lecz powiedziatem wam, ze cho¢
literacki Mnie zobaczyliscie, nie wierzycie.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Gdanska Ale wam powiedziatem: Chociaz
literacki widzieliscie mnie, nie wierzycie.
BG Przektad Biblia Gdanska Alem wam powiedzial: Owszem,
literacki widzieliScie mig, a nie wierzycie.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Alem wam powiedziat, ize$cie mi¢
literacki 1 widzieli, i nie wierzycie.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Powiedzialem wam jednak:
literacki Widzieli$cie Mnie, a przeciez nie
wierzycie.
BW Przektad Biblia Warszawska Lecz powiedzialem wam: Nie
literacki wierzycie, chociaz widzieliScie mnie.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Ale wam powiedziatlem: Chociaz
literacki zobaczyli$cie Mnie, jednak nie
wierzycie.
PAU Przektad Biblia Paulistow Powiedzialem wam jednak:
literacki ZobaczyliScie Mnie, a mimo to nie
wierzycie.
PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego Lecz powiedziatem wam, ze cho¢
literacki zobaczyliScie mnie, nie wierzycie.
PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny Juz wam powiedziatem, ze widzicie,
literacki Przektad a jednak nie wierzycie.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Wszystko, co Ojciec Mi daje,
literacki przyjdzie do Mnie, a Ja nie odrzuce
tego, ktéry do Mnie przychodzi,
TUB Przektad bionis. Hosuii nepexnan YBT Padaina | Ase s ckazas Bam, 110 BY XOY 1




literacki Typkonska Oaunim MeHe, alie He BipuTe.
EDB Przeklad Ewangelie dla badaczy Ale rzektem wam ze i od przesztosci
dynamiczny widzicie i nie obecnie wtwierdzacie do
rzeczywistosci.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Ale powiedzialem wam, Ze takze mnie
dynamiczny widzicie a nie wierzycie.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy Powiedzialem wam, ze widzieliScie,
dynamiczny Zydowskiej ale ciagle nie ufacie.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata lecz powiedziatem wam: Przeciez
dynamiczny mnie ujrzeliscie, a mimo to nie
wierzycie.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia Ale nie pierwszy raz o tym mowig,
dynamiczny a wy patrzycie na Mnie i1 nadal nie

wierzycie.
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